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Introducción 

Gracias por adquirir nuestro producto de Televisión LCD. Funciona como televisión a color 

y monitor de PC. Para poder disfrutar de este aparato desde el comienzo, lea este manual 

atentamente y téngalo a mano para futuras consultas. 

 

 

INSTALACIÓN 

 ① Coloque el receptor en la habitación de manera que la pantalla no reciba luz directa. La 

oscuridad total o los reflejos en la pantalla pueden fatigar la vista. Se recomienda luz suave 

e indirecta para una visión cómoda.  

② Deje espacio suficiente entre el receptor y la pared para que haya ventilación. 

③ Evite situarlo en lugares con temperaturas excesivamente altas para evitar posibles 

daños del aparato o fallos prematuros. 

④ Este receptor de televisión puede conectarse a AC100-240V 50/60HZ.  

⑤ No instale el receptor cerca de fuentes de calor tales como radiadores, conductos de aire, 

rayos directos del sol, o en una zona o compartimento cerrado. No cubra las aberturas de 

ventilación mientras esté utilizando el aparato. 
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Aviso 

 

 

 
 
 
 
 

 
Este símbolo alerta al usuario para prevenir el riesgo de descarga 
eléctrica. Este equipo sólo debe ser desmontado por personal de  
servicio técnico cualificado. 

 
 

 
 

 
Este símbolo alerta al usuario de la presencia de  
operaciones importantes e instrucciones de mantenimiento 

en la documentación que acompaña al equipo. 
 

 
 
 
 

 
 
  

                                              
 

PRECAUCIÓN: PARA EVITAR EL RIESGO DE DESCARGAS ELÉCTRICAS, NO 
RETIRE LA CUBIERTA (NI LA PARTE POSTERIOR) 

LAS PIEZAS DEL INTERIOR NO PUEDEN SER REPARADAS POR EL USUARIO. 
SOLICITE SERVICIO TÉCNICO A PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO. 

 
 

PRECAUCIÓN 
RIESGO DE DESCARGA 

ELÉCTRICA 
NO ABRIR 
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Precaución 

 

Precaución 
                   Para el funcionamiento de este producto se utiliza alto voltaje.  

                        No desmonte la parte posterior del aparato. Solicite servicio técnico  
a personal de servicio cualificado. 

  
 

 
 

 Precaución 
Para evitar incendios o riesgo de descarga eléctrica, no exponga 
esta unidad a la humedad.  

 
 

 Precaución 
                        No arroje ni introduzca objetos en las oberturas o ranuras del  

equipo. No derrame ningún tipo de líquido sobre el receptor de 
televisión. 

 
 

 Precaución 

                Evite exponer la unidad a los rayos directos del sol u 
                          otras fuentes de calor. No coloque directamente el televisor sobre  

otros productos que desprendan calor, como por ejemplo 
reproductores de cintas de vídeo y amplificadores de sonido.    

 No bloquee las aberturas de ventilación de la cubierta posterior. 
La ventilación es esencial para prevenir fallos de los 
componentes eléctricos. No permita que el cable de alimentación 
quede atrapado bajo el aparato. 
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Precaución 
 
 
 

 Precaución 
No se suba ni se apoye ni empuje bruscamente  
el aparato o su base. Tenga especial cuidado con los niños. 

 
 
 
 

 Precaución 
     No coloque la unidad principal sobre un carro,  

estantería o mesa inestables. Si se cayera 
                   podría producir heridas graves a la persona y daños al televisor. 

                         
 
 
 

 Precaución 
             Es aconsejable desconectar el cable de alimentación CA 

   del aparato de la salida CA cuando no vaya a  
   utilizarse durante un período largo de tiempo. 

 
 

 
 

 Precaución 
              El panel LCD utilizado en este aparato está hecho de cristal.  

  Por lo tanto, puede romperse si el aparato cae  
 o recibe algún impacto. Tenga cuidado de no 

            cortarse con los trozos de cristal si el panel LCD se rompe.  
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Descripción de la unidad principal 

Funciones de los botones del panel de control  

Conexiones de la terminal de TV 

1. Terminal de entrada USB. (opcional) 
2. Terminal de entrada HDMI. 
3. Terminal de entrada VGA para simulación de señal de PC. 
4. Terminal de AUDIO PC. 
5. Terminal de entrada del euroconector. 
6. Terminal de entrada de vídeo. 
7. Terminal de entrada de AUDIO. 
8. Puerto de red antena ATV /circuito cerrado de TV o puerto de antena 

DTV. 
9. Terminal de salida de AURICULARES. 

Configuración de la entrada de alimentación  

   
CA      ENCENDIDO 

    

VOL- : Bajar el volumen. 
VOL+ : Subir el volumen. 

CH-  : Canal de TV anterior. 
CH+  : Canal de TV siguiente. 

MENÚ : Pulse para seleccionar el menú principal. 
TV/AV : Seleccione la señal de entrada. 
ENCENDIDO : Para encender cuando está en la modalidad de “en 
espera” o  entrar en la modalidad de “en espera”. 

10.Terminal input de interfaz común. Esta unidad no incluye tarjeta CAM ni Smartcard.
11.Tarjeta SD/MMC/MS.



 

7

Configuración opcional a continuación: 
Conecte el almacenamiento de USB/TARJETA en la entrada de 
USB/ TARJETA del aparato. 
 

NOTA 
● Hay una salida de corriente de sólo 500mA MÁX de CC cuando conecta la entrada de USB y  la 
toma de TARJETA. 
 
● Para asegurarse de que el disco duro externo Mobile funciona correctamente, debe utilizar un 
suministro de alimentación independiente para el disco duro externo Mobile HD, y no debe utilizar la 
entrada de USB y la toma de TARJETA a la vez. 
 
● Tiene la opción de conectar el disco duro externo Mobile a la entrada de USB. El disco duro 
externo Mobile no puede tener más de 4 particiones. La partición máxima es de 2TB. Es compatible 
con documentos FAT/FAT32. El tamaño máximo del documento FAT es 4GB y del documento FAT32 
es 2TB. 
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Mando a distancia 
 

 
POWER (ENCENDIDO): Pulse este botón para encender el 
televisor cuando esté en modalidad de “en espera” o para 
entrar en la modalidad de “en espera”. 
MUTE (SILENCIO): Pulse este botón para silenciar el 
sonido o restablecerlo. 
NICAM/A2: En modo TV, pulse este botón para seleccionar 
la modalidad de estéreo. 
SLEEP (SUSPENSIÓN): Establece el programador de 
suspensión. 
ASPECT (ASPECTO): Pulse para seleccionar los diferentes 
tamaños de la imagen. 
USB/CR (USB/TARJETA): Pulse para seleccionar la fuente 
de señal de MEDIO. 
(Únicamente para modelos con la función USB/CR) 
DISPLAY (VISUALIZAR): Muestra información de TV en 
la pantalla LCD del televisor, como por ejemplo la de los 
canales y la etiqueta del canal. 
AUTO: Pulse para ajustar la imagen de manera automática en 
la modalidad de PC.  
PMODE: Para seleccionar la modalidad de la imagen. 
SMODE: Para seleccionar la modalidad del sonido. 
DTV: Pulse para introducir el canal DTV. 
(Sólo para modelos con la función DTV) 
SOURCE (FUENTE): Pulse para cambiar la fuente de señal. 
ENTER (ACEPTAR): Para aceptar la opción seleccionada o 
realizar la operación seleccionada.  
MENÚ: Pulse este botón para acceder al menú principal y los 
diversos valores de configuración opcionales. 
EXIT (SALIR): Para salir de OSD (Visualización por 
pantalla). 
0-9: Para seleccionar y cambiar un canal utilizando 0 - 9. 
-/--: Para cambiar los dígitos del programa. 

 : Para alternar hacia atrás y hacia adelante entre el canal 
actual y los anteriores.  
CH-/CH+: Para ir al canal siguiente o al anterior. 
VOL-/VOL+: Para ajustar el volumen. 
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INFO: Muestra información sobre el programa actual en la 
modalidad DTV o  muestra el proceso de grabación en la 
modalidad MEDIO.  
(Sólo para modelos con la función DTV) 
AUDIO: Pulse para seleccionar la salida de sonido de DTV. 
(Sólo para modelos con la función DTV) 
FAV: Pasa a la configuración personalizada de la "Lista de 
favoritos".  
(Sólo para modelos con la función DTV) 
TV/RADIO: Cambia entre programas de DTV y programas 
de radio (sólo sonido, sin imagen). 
(Sólo para modelos con la función DTV) 
EPG: Accede a la guía de programación electrónica. 
(Sólo para modelos con la función DTV) 

： Detiene la reproducción de MEDIO o detiene la 
grabación. 
(Únicamente para modelos con la función USB/CR) 
SUBTITLE (SUBTÍTULOS): Activa o desactiva los 
subtítulos.  
(Sólo para modelos con la función DTV) 
TEXT (TEXTO): Pulse para acceder a la modalidad de 
teletexto. 
 (Sólo para la región europea) 

：Pulse para iniciar la reproducción de MEDIO o para 
detener momentáneamente la reproducción. 
(Únicamente para modelos con la función USB/CR) 
HOLD (MANTENER): Congela en pantalla un pasaje de 
una página múltiple en la modalidad de teletexto. (Sólo para 
la región europea) 

 : Inicia la grabación.                                     

  

INDEX (ÍNDICE): Pulse este botón para ir a la página del 
índice del teletexto
(Sólo para la región europea) 

：Pulse para retroceder. 
(Únicamente para modelos con la función USB/CR) 
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SUBPAGINA: Realiza la función de sub code en el texto al 
introducir el texto en modo display. 
(Uso exclusivo para zonas europeas) 

 
ROJO, VERDE, AMARILLO, AZUL: Corresponden a 
diferentes funciones según su color. (Usado en zonas europeas 
solo función USB/CR,La tecla amari lla tiene funcion de repeticion.) 

 

 
 

 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

         ：Salta al canal anterior.
(Sólo para modelos con las funciones  USB/CR)

SIZE (TAMAÑO): Muestra la parte superior, inferior o toda 
una página para facilitar la lectura del teletexto.  
(Sólo para la región europea) 

：Pulse para avanzar. 
(Únicamente para modelos con la función USB/CR) 
REVEAL (REVELAR): Pulse este botón para mostrar la 
información oculta de la página de teletexto.Pulse de nuevo    
para ocultar la página de información. 
    ：Salta al canal siguiente.
(Sólo para modelos con las funciones  USB/CR)
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d.

e.
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f. AJUSTE DE GRABACION (RECORD SET) 
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UTILIZACIÓN DEL INTERFAZ COMÚN (I.C) 
 
1. Para el funcionamiento de CI (Interfaz Común) Se requiere una tarjeta CAM y SMARTCARD. Esta unidad
unicamente dispone de la ranura CI.  Pulse “MENU”. 
2. Pulse los cursores hacia arriba / hacia abajo hasta encontrar “ADV AJUSTE” (AJUSTES 
AVANZADOS). Pulse el cursor de la derecha para posicionarse sobre la opción indicada y a 
continuación pulse “ENTER. 
3. Pulse los cursores hacia arriba / abajo hasta encontrar “CI” (INTERFAZ CANAL). Pulse el cursor de la 
derecha para posicionarse sobre la opción indicada y a continuación pulse “ENTER” e introduzca la 
tarjeta. 
4. Cuando se introduce en el interfaz común puede visualizar la siguiente información: 
“INICIANDO” 

 

 

 

 
 
5. A continuación aparecerá la referencia de la tarjeta y pulse “ENTER”. 
6. Pulse el cursor hacia arriba / abajo para elegir “MENÚ SERVICIOS DE PAGO” o bien 
“PARÁMETROS DEL MÓDULO CAM”. 
7. Posicionarse con el cursor derecho sobre la opción deseada y pulse “ENTER” 
8. En el “MENÚ SERVICIOS DE PAGO” encontrará diferentes opciones como: información de la tarjeta, 
compra paquetes suscripción, histórico compras, diagnóstico o código PIN. 

 

 

 

  
9. En “PARÁMETROS DEL MÓDULO CAM” encontrará características técnicas de la tarjeta. 

 

 

 

 
 10. Pulse ”MENU” para regresar al menú anterior o pulse “EXIT” para salir. 
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ESPECIFICACIONES 

ENTRADA RGB  

Modelo Resolución 
Frequencia horizontal 

(KHz)
Frequencia vertical 

(HZ)
DOS 720x400 31.5 70 
VGA 640x480 31.5 60 

SVGA 800x600 37.9 60 
XGA 1024x768 48.4 60 

WXGA 1360x768 47.7 60 

ENTRADA HDMI  

Modelo Resolución 
Frequencia horizontal

 (KHz) 
Frequencia vertical 

 (HZ) 

VGA 640 x 480 31.47 59.94 

480i 720 x480i 15.73  59.94/60 

576i 720 x 576i 15.63 50 

480p 720 x480p 31.47 59.94/60 

576p 720 x 576p 31.26 50 

720p 1280 x 720p 37.50 

44.96 

50

      59.94/60 

1080i 1920 x 1080i 28.13 

       33.75 

50

      59.94/60 
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Resolución de problemas
Antes de solicitar servicio técnico, consulte en la siguiente tabla la posible causa del problema y su 
solución. 
       

PROBLEMA             SOLUCIÓN 

El televisor no se enciende 
● Asegúrese de que el cable de alimentación está 
enchufado. 
● Las pilas del mando a distancia se han acabado. 
Cámbielas. 

No hay imagen ni sonido 

● Compruebe el cable de interfaz entre la televisión y la 
antena/TV por cable. 

● Pulse el botón de encendido del mando a distancia. 
● Pulse el botón SOURCE (FUENTE) del mando a 
distancia y luego pulse varias veces los botones  
“▲/▼” para seleccionar la fuente de TV. 

La imagen no se ve bien, pero sí se 
oye bien.  

● Compruebe el cable de interfaz entre la televisión y la 
antena/TV por cable. 

● Pruebe otro canal. La emisora podría tener problemas de 
retransmisión. 

● Ajuste el brillo/contraste en el menú de Vídeo. 

Sonido con interferencias ● Aleje del televisor todo los equipos de infrarrojos. 

El panel TFT LCD utiliza un panel compuesto de subpíxeles, lo cual requiere una sofisticada 
tecnología. Sin embargo, puede haber algunos píxeles oscuros o brillantes en la pantalla. Estos píxeles 
no afectarán al rendimiento del producto. 

“Para dar cumplimiento a la Norma UNE EN-60065, indicamos que si el cable flexible se daña, 
únicamente puede ser sustituido por un taller de reparación reconocido por el fabricante NEVIR, S.A., 
ya que se necesitan herramientas especiales” 



DECLARACIÓN DE CONFORMIDAD 

 
 

NEVIR, S.A.   declara bajo su responsabilidad que el aparato indicado cumple los 
requisitos de las siguientes directivas:  
 
 
DIRECTIVA EMC                                        LOW VOLTAGE DIRECTIVA EEC 
EN 55013: 2001+A1:2003+A2:2006 EN 60065: 2002+A1:2006+A2:2008 
EN 55022: 2006+A1: 2007  
EN 61000-3-2: 2006  
EN 61000-3-3: 1995+A1: 2001+A2: 2005 
EN 55020:  2007 
EN 55024: 1998+A1: 2001+A2: 2003 

 

 
 
 
Descripciones del aparato: 
 
MODELO NEVIR:  NVR-7054TTG-19 TV LCD CON TDT, USB GRABADOR Y LECTOR 
                                                                         DE TARJETAS

 
 
Importador: NEVIR, S.A. 
 
 
 
Dirección del importador:      NEVIR, S.A. 

C/ ALFONSO GOMEZ, 40 
MADRID 28037 
ESPAÑA 
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